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About us

Quadrifoglio Sistemi d’Arredo Spa was established in 1991, its mission
being to produce office furniture. For operational and executive
offices, meeting rooms, reception areas and filing rooms: the
Quadrifoglio collection offers an extensive range of solutions in
melamine, veneered wood and glass to furnish any office space.
Recently, the ongoing growth and market penetration have enabled
Quadrifoglio to introduce new products and brands within its
portfolio, including designer office furnishings, seating for offices and
communal areas, partition walls, as well as decorative and
professional lighting solutions.

The quality of products, the exhaustive offering and the efficient
service have permitted Quadrifoglio to retain constant turnover
figures during the recession and continue to invest in products, in
technology, in human resources, in stock and in the corporate identity.
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Enviro

Quality, the environment and safety

From the onset, Quadrifoglio Sistemi
d’Arredo S.p.A. has placed particular
focus on the topic of quality, the
environment and safety, to provide
a product and service that meet the
market’s expectations. To confirm
the company’s commitment, it has
obtained UNI EN 1SO 9001/2008, UNI
EN ISO 14001/2004 and BS OHSAS
18001/2007 certifications. The
company organisation benefits from
constant improvements, so that

the management can pursue, by
means of action plans and assigning
responsibility, the improvement

of quality, environmental and
safety standards; the staff undergo
constant training and honing; all
materials used by the company

are inspected, and production
processes are constantly monitored;
design planning is accomplished
according to strict, documented
criteria; the environmental impact
is kept under control thanks to the
proper management of waste, of
emergencies, of energy and natural

resources, of chemicals, and of
nCI I leésl |

Ecological panel and FSC™
certifications

To testify to its commitment to
respecting and safeguarding the
environment and nature, Quadrifoglio
S.p.A has achieved major quality

and environmental standards, both
nationally and internationally.
Ecological Panel (EP) is a consortium
and a brand that certifies the use

of panels made of recycled wood

in furniture manufacturing. The
ecological panel is the only panel in
the world made entirely with re-used
wood, using a production process that
respects the environment because it
does not involve felling trees.
Quadrifoglio S.p.A. is also certified
with FSC™, a brand that identifies
products containing wood sourced
from forests managed in a proper

and responsible manner, according

to the strictest environmental, social
and economic standards. The forest
of origin has been controlled and
assessed independently in compliance
with these standards (principles and
criteria of proper forest management),
established and approved by the
Forest Stewardship Council™ through
the participation and consent of the
parties concerned.

Photovoltaic plant

Quadrifoglio S.p.A. confirms its
corporate mission through facts,
placing eco-sustainability at the
heart of its concerns. The company
has completed installation of the
photovoltaic plant which covers a
surface area of 7,350 m? with 4,500
solar panels, covering the facility
almost entirely. This plant is capable
of producing 1mW of clean, silent
energy, which does not damage the
environment or produce waste.

The outstanding production capacity
of the plant will allow the company
to reduce atmospheric emissions of
pollutants and greenhouse gases,
allowing it to save 180 tons of crude
oil, 440 tons of CO2, 514 kg of sulphur
dioxide, 488 kg of nitric oxide and 23
kg of dust each year.

Qualita, ambiente e sicurezza

Dalla sua nascita Quadrifoglio Sistemi
d’Arredo S.p.A. presta particolare
attenzione alle tematiche della qualita,
dell’ambiente e della sicurezza per
fornire un prodotto e un servizio
all’altezza delle aspettative del
mercato. A conferma dell’impegno
[’azienda ha raggiunto le certificazioni
UNI EN ISO 9001/2008, UNI EN ISO
14001/2004 e BS OHSAS 18001/2007.
L’organizzazione aziendale beneficia

di continui miglioramenti in modo

che la direzione persegua, attraverso
piani di azione e attribuzione di
responsabilita, il miglioramento dello
standard della qualita, ambiente e
sicurezza; il personale sia costantemente
formato ed addestrato; tutti i materiali
utilizzati in azienda siano controllati, i
processi produttivi siano costantemente
monitorati e la progettazione sia
realizzata sulla base di criteri rigorosi

e documentati; l’'impatto ambientale
sia tenuto sotto controllo attraverso

la corretta gestione dei rifiuti, delle
emergenze, delle risorse energetiche

e naturali, dei prodotti chimici, della
salute e sicurezza nei luoghi di lavoro.

Certificazioni Pannello
ecologico e FSC™

Quadrifoglio S.p.A, per testimoniare
il suo impegno nel rispetto e nella
salvaguardia dell’ambiente e della
natura, ha raggiunto i piu importanti
standard qualitativi e ambientali,
nazionali e internazionali. Pannello
Ecologico (PE) é un consorzio e

un brand che attesta l’utilizzo di
pannelli in legno riciclato nella
produzione di mobili. Il pannello
ecologico é [’unico al mondo
realizzato esclusivamente con
reimpiego di legno, mediante un
processo produttivo che rispetta
[’ambiente perché non comporta
[’abbattimento di alberi. Quadrifoglio
S.p.A. e altresi certificata a FSC™,
marchio che identifica i prodotti
contenenti legno proveniente da
foreste gestite in maniera corretta
e responsabile secondo rigorosi
standard ambientali, sociali ed
economici. La foresta di origine

é stata controllata e valutata in
maniera indipendente in conformita
a questi standard (principi e criteri
di buona gestione forestale), stabiliti
e approvati dal Forest Stewardship
Council™ tramite la partecipazione e
il consenso delle parti interessate.
Impianto fotovoltaico

ECOLOGEI AL EFSC
s = e
H‘:I‘ FSC™ C128048

The mark of
responsible forestry

Quadrifoglio S.p.A. conferma con

i fatti la sua mission aziendale

che ha nell’ecosostenibilita un
valore fondamentale. L’azienda

ha completato U’installazione
dell’impianto fotovoltaico che con
4500 pannelli solari in una superficie
di 7.350 m? copre quasi interamente
lo stabilimento. Un impianto in
grado di produrre 1Mw di energia
pulita, silenziosa, che non danneggia
[’ambiente e non produce scorie.

La grande capacita produttiva
dell’impianto consentira la riduzione
di emissioni in atmosfera delle
sostanze che hanno effetto inquinante
e di quelle che contribuiscono
all’effetto serra facendo risparmiare
ogni anno 180 tonnellate di petrolio,
440 tonnellate di CO2, 514 kg di
diossido di zolfo, 488 kg di ossido di
azoto e 23 kg di polveri.
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DI RECTA designed by Dorigo Design

-
- T

L T I T Y T "

Innovative lines, stunning

good looks, carefully selected
materials and attentive
processing produce a chair with
highly developed ergonomics and
attractive styling. Available with
backrest in three wood finishes
or upholstered.

Linee innovative, forte impatto
visivo, elevata cura dei
materiali e della lavorazione per
una seduta di alta ergonomicita
e di grande stile.

Caratteristico lo schienale in 3
finiture lignee o rivestito.
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Enveloping, comfortable, soft
and highly ergonomic, this line is
a must for those who love styling
labelled made in Italy.

Avvolgente, confortevole,
morbida ed altamente
ergonomica. Una linea
inconfondibile per chi ama
circondarsi di uno stile
rigorosamente made in Italy.

DU N E designed by Dorigo Design
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A collection characterized by
details. The basic and clean
shape is also available in an
enriched version embellished
by aesthetic seams, to add
style and elegance. This
ergonomic seat complies with
the typical sedentary nature of
the office environment, thanks
to its comfort and the various
regulations and mechanisms
available.

Una collezione caratterizzata
dai dettagli. La forma pulita
e lineare é disponibile

anche arricchita da cuciture
estetiche che impreziosiscono
la sedia, una versione di stile
e di eleganza. Questa seduta
ergonomica permette di
vivere meglio la sedentarieta
del mondo ufficio grazie al
suo comfort e alle diverse
regolazioni e meccanismi
disponibili.

D IADE designed by Dorigo Design
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A sophisticated look offers an
accommodating seat. Featuring
a curved wood element with
adjustable armrest, Dea is

an ingenious combination of
performance and design.

Caratterizzata dall’elemento
in legno curvato con bracciolo
regolabile Dea é il brillante
connubio fra prestazione e
design.
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Guarantees the best
performance. The seat responds
promptly to strain due to the
precisely engineered single
shell. Operational and technical
perfection are absolutely
natural.

Garantisce i piu alti livelli

di performance. La seduta
risponde con leggerezza alle
sollecitazioni grazie alla
monoscocca ingegnerizzata con
estrema precisione. Prestazione
e tecnica si perfezionano con
naturalezza assoluta.

'DINAMICA
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DINAMICA
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DINAMICA
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An elegant, upholstered version
for an exclusive chair, the result
of tradition revisited in modern
terms and enhanced by visible
stitching, an example of artisan
skills.

Elegante versione rivestita
per una seduta esclusiva,

la risultanza della

tradizione rivisitata nella
contemporaneita. Impreziosita
e segnata dalle cuciture a
vista, sinonimo di accurata
lavorazione.

'DINAMICA SOFT
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DINAMICA SOFT
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DINAMICA SOFT



Customised by chrome

plating and wooden inserts,
distinguished by the visible
stitching on the padded
backrest, Dama brings together
tradition and glamour that
ensure comfort, good taste and
functionality.

Personalizzata dalle cromature
e dagli inserti in legno, segnata
dalle caratteristiche cuciture a
vista sugli schienali imbottiti,
Dama unisce tradizione e
glamour garantendo comodita e
funzionalita.
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DIVASOFT

Elegant soft lines underscore
the design of a chair that
makes a statement. The special
upholstery is a series that will
adapt to all needs.

Eleganza delle linee morbide
che sottolineano il disegno e
’immagine decisa. Il peculiare
rivestimento diventa una serie
che si adatta ad ogni necessita.
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DIVA SOFT
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DIVA SOFT
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An important, minimal look chair
to cater for the requirements

of interior design with elegance
and refinement.

A concept of durable seating
that meets many needs.

Una seduta importante, ma
minimale per soddisfare in modo
elegante e raffinato le esigenze
di arredo. Un concetto di

seduta per risolvere molteplici
necessita, destinato a durare
nel tempo.

'DAHLIA
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A chair with well-defined lines,
featuring mesh surrounded by
a chromed frame. A decor item
that makes a statement and
brings together ergonomics and
style.

Una seduta dalle linee definite,
dove gli intrecci della rete

si delineano nella struttura
cromata. Un elemento di arredo
dal carattere deciso, che unisce
le esigenze ergonomiche con lo
stile.

'DEKORA
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Attractive looks, low or high
backrest, uncluttered lines and
elegant profile. Assertive design
is a good reason for making this
essential choice.

Un look accattivante, schienale
alto e basso, linee pulite,
profilo elegante. Un disegno
pieno di forza che punta diritto
alle motivazioni di una scelta
essenziale.

'DEKORA SOFT
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The appeal of a furniture

item dedicated to personal
wellbeing in a people-friendly
chair featuring comfort, quality
padding and posture regulation.

La valenza di un oggetto
d’arredo dedicato al benessere
dell’individuo. Comodita,
qualita delle imbottiture e
adattabilita alle posture per una
seduta a misura d’uomo.

'DEKORA PLUS
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This framed chair on a chromed
sled-style base revisits the
essential lines of rationalist
design; ideal for office guests,
meeting rooms and communal
areas in general.

Sedia su telaio a slitta cromata,
riscopre la linee essenziali

del design razionalista; puo
risolvere ’arredo di sale
riunioni, attesa e spazi collettivi
in genere.

'CLASSE
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Simple, linear styling, together
with a particularly robust
structure, makes this chair
suitable for any area: working,
meeting, and home space.

Il disegno semplice e

lineare, unito alla struttura
particolarmente resistente,
rendono questa seduta adatta
ad ogni ambiente: di lavoro, di
ritrovo, home-space.
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TASK CHAIRS
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perfect task chair. The backrest
is a distinguishing feature that
ensures proper support for the
sostegno ottimale della colonna
vertebrale.

Innovative design and leading-
spine.

edge mechanisms create the
Design innovativo e meccanica
d’avanguardia, un connubio
perfetto per una poltrona
operativa. La scelta dello
schienale caratterizza la
sedia e garantisce sempre un
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OXYGEN

@ TASK CHAIRS
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OXYGEN
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Task chairs must be dedicated
to personal wellbeing. Ease

of handling, comfort, quality,
intuitive regulation and posture
adaptability are the features of
a good chair.

La seduta per ufficio deve essere
un oggetto d’arredo dedicato al
benessere dell’individuo.
Maneggevolezza, comodita,
qualita, regolazioni intuitive e
adattabilita alle posture sono le
qualita che generano la sedia.
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OLOGRAM
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Okay taskchair combines
comfortable seating with
ergonomic features: adjustable
height, tilt tension, arms, and
lumbar support.

La sedia operativa Okay coniuga
comfort e caratteristiche
ergonomiche: altezza regolabile,
controllo dell’inclinazione,
braccioli e supporto lombare.

OKAY
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OKAY
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OKAY

@ TASK CHAIRS

111

110



An ergonomic chair that meets
the many needs of an office.
This is a technically advanced
chair that will guarantee
physical wellbeing even after
long working hours.

Le sedute ergonomiche per
risolvere le molteplici necessita
dell’ambiente ufficio. Le
caratteristiche costruttive
consentono di disporre di una
seduta tecnicamente avanzata e
in grado di garantire uno stato
di benessere fisico anche dopo
ore di lavoro.

112

13

SYIVHI MSV.L



OLTRE

115

SYIVHD XSV. @



The elegance of an important
professional chair goes hand

in hand with a practical,
comfortable backrest to furnish
the work place in style.

L’eleganza di una sediuta
professionale unita alla praticita
dello schienale comodo per
arredare con stile gli ambienti
di lavoro.
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Fresh and airy with a softly
padded backrest detached from
the seat. The design is simple,
well-defined and essential to
furnish dynamic, flexible work
places tastefully.

Fresca e leggera, con lo
schienale morbidamente
imbottito staccato dalla seduta.
Un design semplice, definito

ed essenziale per arredare

con gusto ambienti operativi
dinamici e flessibili.

'OPTIMA
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OPTIMA
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Technology at the service of
comfort; simple, linear design
with a variable height backrest
that provides a customised
seat and makes the collection
suitable for all office functions.

Tecnologia al servizio del
comfort, disegno semplice e
lineare, schienale ad altezza
variabile consentono la
personalizzazione della seduta
e rendono la collezione adatta a
tutte le funzioni operative.

'OPEN
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You mignt
also be
Nterested

To complete your project take a look at
our range of products in the specialized
catalogues.

Per completare il tuo progetto dai

uno sguardo a tutto il nostro ventaglio
prodotti che potrai trovare nei cataloghi
dedicati.

Offisit S.r.1.
OFF via Manzano, 68 - 33040 Premariacco (UD) « Italy | T +39.0432.740663 - F +39.0432.751956
www.offisit.com - info@offisit.com



Lounge and Acoustic
conference chairs panels

Executive Workstations
desks
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XW Storage
partitioning units




Technical and aesthetica
Particolari tecnici, estetici, fini
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